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SECTIE | - Deel A/Partie A/Teil A/Part A -
Identificatiegegevens/Données d’identification/Identifizierungsdetails/Identification details

Naam/Nom ‘5 N
/NameMName | UNBRAEKABLE VAN HET KEMPENEERSBOS ¥ 8
UELN | 056002W00327875 SoortEspéce/AriSpecies | BE| G]AN WARMBLOOD
Chipnummer/ Numéro Geboortedatum/Date de i
de la puce/Chipnummer / | 981100004750735 naissance/Geburtsdatum/ 03-05-2020
Chipnumber Date of birth
. DNA-code/code ADN/ Geboorteland/Pays de
DNA-code/DNA-code | 435730 "a'ssancgﬁstbr;";?':i':ﬂ: Belgié - Belgium
Geslacht/Sexe/ | ZWART(KAN SCHIMMEL WORDEN) - NOIR (SOUS
GeschiechtSex | Mannelijk - Male - Male Fa’ff;g':,?%f RESERVE DE GRIS) - BLACK (CAN TURN GRAY)

Naam en adres van de persoon aan wie het document is afgegeven/
Nom et adresse du destinataire du document/Name und Anschrift des Empfangers
dieses Dokuments/Name and address of person to whom document is issued

Handtekening van de uﬁ%epersoon (naam in hoofdletters)/Signature de la personne qualifiée (nom en lettres
capitales)/Unterschrift der qualifizierten Person (in GroBbuchstaben)/Signature of qualified person (name in capital
letters) - Stempel van de instantie van afgifte of de bevoegde instantie/Cachet de I'organisme émetteur ou de |'autorité
compétente/Stempel der Ausstellungsstelle oder zusténdigen Behérde/Stamp of issuing body or competent authority

DOMINIQUE VAN OVERLOOP
HEIRWEG 9
9190 Stekene - Belgié

R, EERDEKENS

o =
secl.'em.'\ =] WH

Datum/Date/Datum/Date

10/03/2021

Plaats/Lieu/Ort/Place

Oud-Heverlee

R R .

Aftekeningen/
Signalement/
Beschreibung/
Description

HOOFD BREDE KOL, WAARIN TWEE HORIZONTAAL GELEGEN WERVEL OP DE BOVENSTE OOGLIJN, DOORLOPEND IN ELESEEN EINDIGEND IN VLEES-
VLEK TUSSEN BEIDE EN TOT IN HET LINKERNEUSGAT - VLEESVLEK OP DE ONDERLIP ; LV NIHIL, GESTREEPTE HOEF; RV NIHIL, GESTREEPTE HOEF;
LAWIT TOT 1/2 PIJPBEEN , GESTREEPTE HOEF; RA WIT TOT 1/2 PIJPBEEN, GESTREEPTE HOEF; LICHAAM LINKS WERVEL BOVENAAN JUGULARIS-

GROEVE -— - ROOMS; ROOMS - 08-12-2020

Right side
Corté droit
Rechterflank

Upper ™
eye level
Ligne
supérieure
des yeux
Bovenste

ogenlijn
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1
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Forelegs Hindlegs
Rear view Rear view
Antérieurs \ / Postérieurs
Vue postérieure Vue postérieure
Voorbenen | Achterbenen
Achteraanzicht m j[ I Achteraanzicht
Left Right Neck-Lower view Left Right
Gauche Droit Encolure vue inférieure Gauche Droit
Links Rechts Hals - Onderaanzicht Muzzle - Nez - Mond Links Rechts
UELN : 056002W00327875
M|CROCH IP : Date, signature and stamp of L e TN
identifier: G- Wi G

AL A

981100004750735 981

Diereparts élien Rooms

1 # 4 teole
Befgstraat BWQ“‘-‘
&Igz (0)47R 75 27 €0

Date, signature et cachet de
l'identificateur :
Datum, handtekening en stempel van
de identificeerder :




Certificaat van oorsprong / Certificat d’origine / Ursprungsnachweis / Certificate of Origin
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SECTIE V

Naam / Nom / Name / Name UELN Chipnummer / Numéro de la puce / Chipnummer / Chipnumber
&%&BLE VAN HET KEMPE- 056002W00327875 981100004750735
eschlecht / Sex Kleur / Robe / Farbe / Colour Ras / Race / Rasse / Breed
; ZWART(KAN SCHIMMEL WORDEN) - NOIR (SOUS RESERVE
Mannelijk - Male - Male DE GRIS) - BLACK (CAN TURN GRAY) BELGIAN WARMBLOOD

Geboortedatum / Date de naissance / Geburtsdatum / Date of birth

03-05-2020

Stamboekklasse / Classe dans le livre généalogique /

Zuchtbuchkategorie / Studbook class

Klasse |

Merriestam / Ligne de jument sport / Dameline / Mutterstam

Geboorteplaats / Lieu de naissance / Geburtsort / Place of birth

Belgié - Belgium

Commerciéle naam / Nom commercial / Handelsname / Commercial Name

Fokker(s) / Naisseur(s) / Ziichter / Breeder(s)

DOMINIQUE VAN OVERLOOP, HEIRWEG 9 , 9190 Stekene, Belgié

Genetische vader / Pére génétique /
Genetischer Vater / Genetic Sire

WINDOWS VH COSTERSV. =
Cornet Obolensky D12

056002W00184083
W-184083 / VRH
AMBASSADEUR

Grootva.der / Grand-pére / GroRvater / COR DE LA BRUYERE
Grandsire CORRADO | 210046185 999999W00053224 / VRH
999999W00119884 / VRH
CLINTON 210236093 210046185 9593;9&;;5;0153680
119882 / VRM
999999W00155995
MASETTO 210011776
i;;)éigossjégggs Hen URTE 1210054982 999999W00155990 / VRH
999999W00155994 / VRM SRR S oITE
H 210054982
999999W00155993 / VRM
Grootmoeder / Grand-mére / GroRmutter / NIMMERDOR 147
Granddam HEARTBREAKER 89.4335 999999W00073083 / VRH
999999W00001568 / HGT
RABANNA VAN COSTERSVELD | 89.4335 Sasiel
Sﬁm\gg’?sgg% RANDEL Z 319646984
HOLIVEA VAN COSTERSVELD 999999W00092115 / VRS
999999W00144850 / VRM GUDULAG 5360
lizeneal 999999W00130328 / VRM

Genetische moeder / Mére génétique /
Genetische Mutter / Genetic dam

LA COMTESSE

276433330586808
/VRM

Grootvader / Grand-pére / GroRBvater /
Grandsire

CASSINI 1 210021688

CAPITOL | 210615475

999999W00111150 / VRH
999999W00156129 / VRH T
210021688
CAPO CASSIONE 999999W00156128 / VRM
276421000236602 LAVALL 11210231287
/'VRH JACARA 999999W00142786 / VRH
276321210153294 / VRM
BACAU |
276321210007887 / VRM
Grootmoeder / Grand-mere / GroRmutter / ROCKEFELLER 13149
Granddam CHOPARD 999999W00179793 / VRH
276309090211891 / VRH
CECILIE
LA PASSION 276309670098795 / VRM
276333331407599
MY BOY
/VRM LILLI / VRH
276367670098795 / VRM
LAURA

276367670001591 / VRM

Naam van de instantie van afgifte / Nom de I'organisme émetteur /
Name der Ausstellungstelle / Name of the issuing body

Belgian Warmblood - BWP
Waversebaan 99

3050 Oud-Heverlee

Belgié

+32(0) 16 47 99 80
www.belgian-warmblood.com
info@belgian-warmblood.com

425 BELGIAN

"7\[\/ WARMBLOOD

Belgische Rijpony

A

Certificaat van oorsprong geldig verklaard op /
Certificat d'origine validé / Ursprungsnachweis gepriift am /
Certificate of origin validated:

10/03/2021

Handtekening: naam (in hoodletters) en functie van de ondertekenaar /

Signature: nom (en lettres capitales) et qualité du signataire /
Unterschrift : name (in GroRbuchstaben) und Amtsbezeichnung des Unterzeichners /
Signature: name (in capital letters) and capacity of signatory

A
N

a __BELGIAN
[y WARMBLOOD

Connemara Pony

BELGIAN
WARMBLOOD

Bred to Perform

—

it
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ma BELGIAN

WARMBLOOD
Tuigpaarden

Stempel / Cachet / Stamp / Stempel

_BELGIAN _
WARMBLOOD

Dartmoor Pony
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Zodtechnisch certificaat / Certificat zootechnique / Zuchtbescheinigung / Zootechnical certificate
DEEL Il / PARTIE Il / TEIL Il / PART Il

1.1 Individueel identificatienummer / Numeéro d'identification individuel / Individuelle 2 Identificatie van het dier / Identificati "ani ifizi
o il Uihe entification de I'animal / Id|
Identifizierungsnummer / Individual identification number (") Identification of animal (*) Srimali ideriitsieruio; dis Tierus /

2.1 Transpondercode / Code du transpondeur / Transponder-Code / Transponder-Code (*)

1.2 Uniek levensnummer / Numéro unique d'identification valable a vie / Eindeutige
Lebensnummer / Unique Life Number ®) 9811 00004750735

056002W00327875 Uitleessysteem (indien niet ISO 11784) (%)
Systéme de lecture (si autre que ISO 11784) (%)
Lesesystem (falls nicht ISO 11 784) (%)

Reading system (if not 1SO 11 784) ()

3. Geslacht/ Sexe / Geschlecht / Sex Barcode / Code-barres / Strichcode / Bar-Code *)

Mannelijk - Male - Male

4. Klasse in‘de hoofdsectie van het stamboek / Classe de la section principale du livre 2.2 Alternatieve identificatiemethode ®
géqéalogngue / Klasse |nqerhalb der Hauptabteilung des Zuchtbuchs / Class within the Autre méthode de vérification de I'identité ®)
main section of the breeding book (4) Alternative Methode fiir die Uberprifung der Identitat ®)

Alternative method for identity verification (°)

4.1 Naam van het stamboek (%) 4.2 Klasse in de hoofdsectie () 5. Naam, adres en e-mailadres (*) van de eigenaar (7)
Nom du livre généalogique ) Classe de la section principale ©) Nom, adresse et adresse électronique (*) du propriétaire ()
Name des Zuchtbuchs (%) Klasse innerhalb der Hauptabteilung (%) Name, Anschrift und E-Mail-Adresse (*) des Eigentiimers (7)
Name of breeding book (%) Class within the main section ) Name, address and e-mail address (“) of owner (7)

6. Extra informatie / Informations supplémentaires / Zusatzliche Angaben / Additional information (%) (¢) (%)
Zie / Regarde / Sehe / Look at : www.belgian-warmblood.com

6.1 Resultaten van het prestatieonderzoek 6.2 Bijgewerkte resultaten van de genetische evaluatie die voor het laatst is uitgevoerd Datum  dd/mm/jjjj
Résultats du contréle des performances Résultats actualisés de I'évaluation génétique effectuée en dernier lieu Date jj/mm/aaaa
Ergebnisse der Leistungspriifung Aktuelle Ergebnisse der letzten Zuchtwertschatzung Datum  tt/mmijjjj
Results of performance testing Up-to-date results of the genetic evaluation carried out Date dd/mm/yyyy

6.3 Genetische defecten en genetische bijzonderheden van het dier in verband met het fokprogramma
Anomalies génétiques et particularités génétiques de I'animal par rapport au programme de sélection
Genetische Defekte und Besonderheiten des Tieres bezogen auf das Zuchtprogramm
Genetic defects and genetic peculiarities of animal in relation to the breeding programme

6.4 Systeem voor de verificatie van de identiteit en resultaat *) () 6.5 Resultaten van de afstammingscontrole (4092
Systéme de vérification de I'identité et résultat (*) (%) (') Resultats du contréle de parenté (*) () ('?)
System zur Identitatstberprifung und Ergebnis (*) (%) (") Ergebnisse der Abstammungskontrolle ) (% '3
System of identity verification and result (%) (%) (') Results of parentage control (4) () ('2)

27172
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SECTION VIl

Vaccinatiegegevens/Enregistrement des vaccinations/Impfpass/Vaccination record : Uitsluitend paardeninfluenza of paardeninfluenza in
gecombineerde vaccinaties / Grippe équine seulement ou grippe équine dans des vaccins combinés / Nur Pferdegrippe oder Pferdegrippe,
Verwendung kombinierter Impfstoffe / Equine influenza only or equine influenza using combines vaccines

Elke vacinatie van de paardachtige moet duidelijk en gedetailleerd worden vermeld. Elke vermelding moet vergezeld gaan van de naam en de handtekening van de dierenarts.

‘\4 |
NL
F Toute vaccination subie par I'équidé doit étre mentionnée dans le tableau ci-dessous de fagon lisible et précise; cette mention doit étre suivie du nom et de la signature du vétérinaire.
D Die Einzelheiten jeder Impfung von Equiden sind deutlich und detailliert einzutragen und durch Namen und Unterschrift des Tierartztes zu attestieren.
= Details of every vaccination which the equine animal has undergone must be entered clearly and in detail, and completed with the name and signature of veterinarian.
Datum / Date Vaccin / Impstoff / Vaccine
N ) Naam (in hoofdletters) en handtekening van de dierenarts / Nom (en
Dag | Maand | Jaar Plaats / Lieu / La/nfa/nl;iys T S amgnurzmler‘ll “f'?k;‘?(n)/ ; capitales) et signature du vétérinaire / Name (in Grobuchstaben) und
JT‘;“' l\x::::t Aj‘:rie Ort/ Place Count aa:\ om Chum 0. eulo ol s akah 'f’t(s) ’ Unterschrift des Tierarztes / Name (in capital letters) and signature of
Da?/ o Sl ry ame argennummer raln eit(en) veterinarian
Batch number Disease(s)
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